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PARAIŠKA IŠDUOTI ORLAIVIO EKSPORTO TINKAMUMUMO SKRAIDYTI 

PAŽYMĖJIMĄ 
APPLICATION FOR ISSUE OF AN EXPORT CERTIFICATE OF AIRWORTHINESS 

Nurodymas: Civilinės aviacijos administracijai pateikti tik originalus, prašom nesiųsti papildomų kopijų faksu ar el. 

laišku;  rašyti arba spausdinti didžiosiomis spausdintomis raidėmis be taisymų; patamsintų vietų  nepildyti. 

Instructions: Application to Civil Aviation Administration shall be submitted only in original version, please do not send 
additional applications by fax or e-mail; print or type without corrections, do not write in shaded areas. 

Registracijos Nr. 

I. Produkto duomenys 

Product data 

  1. Produktas 
      Product 

 
2. Gamintojas 
    Manufacturer 

 

3. Gamintojo suteiktas ženklas 
       Model designation 

4. Pagaminimo metai 
       Year of manufacturer 

 

5. Serijos Nr. 
    Serial No. 

 6. Produkto klasė      I           II   
    Class of product       1-rst            2-nd    

7. Produktas*:      naujas ;     naudotas orlaivis  ;         kapitaliai suremontuotas  

    Product is*:        new                 used aircraft                           overhauled 

8. Naudojimo laikas po kapitalinio remonto                         val.                       min. 
    Operating time since overhaul                                               hrs.                       min. 

9. Bendras naudojimo laikas                                                  val.                       min. 
    Total time                                                                               hrs.                       min. 

10. Produktas atitinka visus jam taikomus privalomus reikalavimus*:                                                  taip             ne          (paaiškinti 13 skiltyje „Pastabos“) 

      The product comply with all applicable mandatory requirements*                                                           yes                   no                (explain in item 13 „Remarks“) 

11. Produktas atitinka visus taikomus importuojančios šalies specialiuosius reikalavimus*:            taip            ne          (paaiškinti 13 skiltyje „Pastabos“) 

     The product comply with all applicable special requirements of the importing country*                            yes                   no                (explain in item 13 „Remarks“) 

 
12. Kiti duomenys (jei eksportuojamas orlaivis): 
      Other data (if aircraft will be exported) 
 

 Variklis (Engine) Oro sraigtas (Propeller) 

Tipas 
(Type) 

  

Serijos Nr. 
(Serial No.) 

  

Bendras naudojimo 
laikas 
(Total time) 

  

Naudojimo laikas po 
kapitalinio remonto 
(Operating time since 
overhaul) 

  

13. Pastabos: 
      Remarks  …………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..….. 
 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 
 

*
 Pažymėti atitinkamą langelį  (Tick appropriate box)



 

 

II. Eksportuotojo pareiškimas 

Exporter’s statement 

14. Eksportuotojas 
Exporter 

15. Eksportuotojo adresas 
Exporter’s address 

16. Importuotojas 
Importer 

17. Importuotojo adresas 
Importer’s address 

18. Paskirties šalis 
Country of destination 

19. Aš pareiškiu, kad šis eksportuojamas produktas yra tinkamas naudoti ir atitinka importuojančios šalies taikomus specialiuosius reikalavimus, išskyrus          
13 skilties „Pastabos“ nuorodas. 
 
I certify that the exporting product is airworthy and complies with applicable special requirements of the importing country except as may be noted under item 13 
„Remarks“. 

 
 

 
 

______________________________________ 
Data (Date) 

 

 
 

_____________________________________ 
Vardas, pavardė (Name, surname) 

 
 

___________________________________ 
Parašas (Signature) 

Pildo CAA  

CAA use only  

III. Įgaliotojo CAA darbuotojo išvada 
Conslusion of the authorized CAA staff member 

 
20. 

 
 Išduoti Eksporto TSP 

     Issue an Export C of A 
 
 

 
 Neišduoti Eksporto TSP 

     Non-issue an Export C of A 
 

Pastabos:  

Remarks  …………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 

 

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
 

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 

 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 

 

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
 

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 

 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 

 

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 

 
 
 
 

_____________________________________ 
Data (Date) 

 
 

 
 
 
 

_________________________________________ 
Vardas, pavardė (Name, surname) 

 
 
 
 

__________________________________ 
Parašas (Signature) 

 


